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KÉPZÉSEK
• Alapképzés

• Végzettségi szint: alapfokozat (BA)
• Képzési idő: 6 félév
• Választható saját szakos specializáció vagy minor program

• Mesterképzés
• Végzettségi szint: mesterfokozat (MA)
• Képzési idő: 4 félév
• Alapszakos diplomával lehet jelentkezni

• Osztatlan tanárképzés
• Végzettségi szint: mesterfokozat (MA)
• Képzési idő: középiskolai tanárszakok esetében 10 félév
• A magyartanár, a történelemtanár és állampolgári ismeretek tanára, az angol nyelv és 

kultúra tanára, valamint a német nyelv és kultúra tanára tanárszakok egymással, 
illetőleg a többi tanárszakkal is párosíthatók; a többi tanárszak egymással nem 
párosítható

• Doktori képzés
• Végzettségi szint: doktori fokozat (PhD)
• Képzési idő: 8 félév



KLASSZIKUS ÉS ÚJLATIN NYELVEK INTÉZETE
• Arab Tanszék
• Francia Tanszék
• Klasszika-filológia Tanszék
• Olasz Tanszék
• Spanyol Tanszék

Intézetvezető
Ádám Anikó
habil. egyetemi docens

Titkárság
1111 Budapest, Bertalan Lajos u. 2.
Oktatásszervező: Peller Ibolya Rozália
E-mail: romanisztika@btk.ppke.hu
Tel.: +36 70 778 8683

Postacím
1088 Budapest
Mikszáth Kálmán tér 1.



A FRANCIA TANSZÉK KÉPZÉSEI
• Alapképzés (BA)

• Francia minor (másik BA főszak mellé választható)

• Mesterképzés (MA)

• Osztatlan tanárképzés

DANUBIANUM



ÚJLATIN NYELVEK ÉS KULTÚRÁK (BA)
FRANCIA SZAKIRÁNY
• Érettségi követelmények:

• francia: emelt szintű érettségi
• és angol/latin/magyar/német/olasz/orosz/román/spanyol/történelem 

közép- v. emelt szintű érettségi 

• Kurzusok:
• nyelvfejlesztés
• irodalom
• nyelvészet
• kulturális tárgyak
• szaknyelv, szakfordítás

• Specializáció: kulturális mediáció
• szakmai gyakorlattal



ÚJLATIN NYELVEK ÉS KULTÚRÁK (BA)
FRANCIA SZAKIRÁNY
• Végzés utáni kilátások:

• belépő a mesterképzésekre (francia nyelv, irodalom és kultúra; fordító és 
tolmács; nemzetközi tanulmányok; kommunikáció; kulturális mediáció és 
menedzsment; közgazdasági, pénzügyi képzések)

• a munkapiacon hasznosítható tudás
• multinacionális vállalatoknál,
• a kultúra területén (különösen a specializáció elvégzésének esetében), pl. kulturális 

intézményekben szervezőként, mediátorként (kiállítás, zene stb.),
• francia-magyar nyelven adminisztráció (asszisztens, referens, PR, kommunikáció 

munkakörök),
• OKJ-s képzéssel kiegészítve pl. idegenvezető, esküvőszervező, programszervező
• mindez francia-magyar nyelven



ÚJLATIN NYELVEK ÉS KULTÚRÁK (BA)

• Végzés utáni kilátások:
adatok a Diplomás Pályakövetési Rendszerből (DPR) (2018):



ÚJLATIN NYELVEK ÉS KULTÚRÁK (BA)

• Végzés utáni kilátások:
adatok a Diplomás Pályakövetési Rendszerből (DPR) (2018):



FRANCIA MINOR
Bármely másik BA főszak mellé választható

• Az alapszakos diploma megszerzéséhez 180 kredit szükséges
• ebből 120 kreditet az alapszakon kell megszerezni,
• 10 kreditet szabadon választható tárgyakból,
• és 50 kreditet specializáción vagy egy másik alapszak minor programján.

• A főszakos hallgatókkal közös órák
• Bemenet a francia mesterszakra



MESTERKÉPZÉS (MA)
FRANCIA NYELV, IRODALOM ÉS KULTÚRA
• Végzés utáni kilátások:

• belépő a doktori képzésekbe (kutató, egyetemi oktató)
• a munkapiacon hasznosítható tudás

• a kultúra, a magyar-francia kapcsolatok területén
• kulturális szervezés (pl. a Francia Intézetben, a párizsi Magyar Intézetben)
• a gazdasági életben továbbképzéssel (pl. bank, biztosítás szektor)
• fordítás, újságírás
• mindez francia-magyar nyelven



OSZTATLAN TANÁRKÉPZÉS
NAPPALI TAGOZAT

• Pedagógusképzés
• Angol nyelv és kultúra tanára
• Dráma- és színházismeret-tanár
• Etikatanár
• Francia nyelv és kultúra tanára
• Hittanár-nevelőtanár
• Latin nyelv és kultúra tanára
• Magyartanár
• Média-, mozgókép- és kommunikációtanár
• Német nyelv és kultúra tanára
• Olasz nyelv és kultúra tanára
• Történelemtanár és állampolgári ismeretek tanára

BUDAPEST



OSZTATLAN TANÁRKÉPZÉS
FRANCIA NYELV ÉS KULTÚRA TANÁRA
• Érettségi követelmények:

• angol-francia és francia-német szakon:
• az egyik nyelvből emelt szintű érettségi
• a másikból közép- vagy emelt szintű érettségi

• francia-magyar és francia-történelem szakon:
• francia nyelvből emelt szintű érettségi
• magyarból/történelemből közép- vagy emelt szintű érettségi

• hittanár-nevelőtanár-francia szakon:
• francia nyelvből emelt szintű érettségi
• egyházi elbeszélgetés és hittani ismeretek



OSZTATLAN TANÁRKÉPZÉS
FRANCIA NYELV ÉS KULTÚRA TANÁRA
• Széles körű szaktudományos, pedagógiai, pszichológiai és 

általános műveltséggel, elméleti és gyakorlati tudással, 
készségekkel és képességekkel rendelkező tanárok képzése

• Képzési idő: 10 félév
• egyetemi képzés iskolai tanítási gyakorlatokkal

• Kurzusok:
• közös kurzusok az alapszakos és a mesterszakos hallgatókkal franciául
• külön kurzusok szakmódszertanból franciául
• pedagógiai-pszichológiai kurzusok a többi tanárszakos hallgatóval 

magyarul
• a másik tanárszak kurzusai



FELVÉTELI PONTHATÁROK ÉS KAPACITÁS

 Miért érdemes első helyen megjelölni a Pázmányt?

 Mert nem nehezebb bekerülni, mint máshová, a kis létszámú
csoportok viszont sokkal barátságosabb légkört, személyre
szabott, színvonalas oktatást tesznek lehetővé. Ha valami mégis
közbejönne, és nem kerülnének be a Pázmányra, akkor is
továbbtanulhatnak abban az intézményben, amit második
helyen jelöltek meg.



FELVÉTELI PONTHATÁROK ÉS KAPACITÁS
 Mit jelent a felvételi tájékoztatóban megadott minimum és maximum 

létszám?

 A felvételi tájékoztatóban az egyes szakok mellé megadott minimum-
maximum a valóságban rugalmasak.

 Az intézménynek a minimum létszám meghatározásában viszonylag
nagy döntési vagy mérlegelési hatásköre van, akár 1 fővel is
indíthatunk évfolyamot.

 Ha a megfelelő pontszámú jelentkezők száma bármely szakon
meghaladja az előre megadott max. irányszámot, akkor természete-
sen ezt az irányszámot igyekszünk megemelni, hogy beengedjük a
további jelentkezőket is. Eddig még mindig meg tudtuk ezeket oldani.



FELVÉTELI PONTHATÁROK ÉS KAPACITÁS
 Hogy lehet a ponthatár a Pázmányon magasabb, mint mondjuk az 

ELTE azonos szakán?

 Az OH az adott intézménybe felvett hallgatók közül a
legalacsonyabb pontszámú hallgató pontszámát kiírja, mint az
adott intézmény „minimális pontszámát” (ponthatár).

 Ez így nagyon félrevezető: egy minimális pontszámként szereplő
magas szám nem azt jelenti, hogy ennél gyengébb ponttal nem
lehetett volna bekerülni, csak azt, hogy a felvett hallgatók éppen
nagyon magas pontszámokkal rendelkeztek. A kis szakok
esetében ez azt a hamis látszatot keltheti, hogy a Pázmányra
nehezebb bekerülni.



ÓRÁKON KÍVÜLI TEVÉKENYSÉGEK
TANULMÁNYUTAK

PÁRIZS



ÓRÁKON KÍVÜLI TEVÉKENYSÉGEK
TANULMÁNYUTAK

LYON



ÓRÁKON KÍVÜLI TEVÉKENYSÉGEK
TANSZÉKI ESTEK, SZÍNHÁZLÁTOGATÁSOK, 
KIRÁNDULÁSOK



ÓRÁKON KÍVÜLI TEVÉKENYSÉGEK
KONFERENCIÁK, VENDÉGELŐADÁSOK



ÖSZTÖNDÍJAK
KÜLFÖLDI TANULMÁNYOK TÁMOGATÁSÁRA

• Franciaország
• Université de Lorraine, Nancy
• Université Gustave Eiffel (Paris-Est 

Marne-la-Vallée)
• Université Paris-Est-Créteil-Val-de-

Marne (UPEC)
• Université Catholique de Lyon
• Institut Catholique de Paris (ICP)
• Institut Catholique de Toulouse (ICT)
• Institut Catholique de Vendée (ICES), 

La Roche-sur-Yon
• Spanyolország

• Cádizi Egyetem
• Valladolidi Egyetem

• Csehország
• Masaryk Egyetem, Brno

• Románia
• Babeş–Bolyai Tudományegyetem, 

Kolozsvár
• Szlovénia

• Ljubljanai Egyetem
• Szlovákia

• Comenius Egyetem, Bratislava
• Eperjesi Egyetem, Prešov

• Törökország
• Ankarai Egyetem
• Hacettepe Egyetem, Ankara



ÖSZTÖNDÍJAK
KÜLFÖLDI TANULMÁNYOK TÁMOGATÁSÁRA

• Grazi Egyetem (Ausztria)
• Masaryk Egyetem, Brno (Csehország)
• Ljubljanai Egyetem (Szlovénia)
• Comenius Egyetem, Bratislava (Szlovákia)
• Jagelló Egyetem, Krakkó (Lengyelország)
• Zágrábi Egyetem (Horvátország)
• Zárai Egyetem, Zadar (Horvátország)
• Újvidéki Egyetem, Novi Sad (Szerbia)

FISH (French, Italian, Spanish)



www.btk.ppke.hu facebook.com/ppkebtkfrancia

btk.ppke.hu/intro
PROGRAMSOROZAT KÖZÉPISKOLÁSOKNAK

btk.ppke.hu/nyilt-nap

VÁLASZD ELSŐ HELYEN A PPKE BTK-T!

IRÁNY A PÁZMÁNY!


